MANUTENZIONE SISTEMA DI EMERGENZA_EMERGENCY SYSTEM MAINTENANCE
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Sostituzione batteria
Battery replacement
3ameHa batapeun

TIPO BATTERIA _BATTERY TYPE akkymynatopHaa batapen

Emergency Basic /Smart:

220-240V
3,2V/3 Ah 3,2V/4,5 Ah 3,2V/4,5Ah C-3 .. . . .
50-60Hz Nominal emergency operation Nominal emergency Nominal emergency operation FOg'IO istruzioni / Instruction Sheet/ VIHCTPVKLLMﬂ M0 MOHT ARY
period hrs: 1 operation period hrs: 3 period hrs: 3
Linear Battery for F|S7350000
emergency Basic & Smart: R 01 10/2025
ev. -
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Nl La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
= The light source of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
WCTOUHMK CBETa 3TOTO CBETMIbHMKA A10/KEH BbiTh 3aMeHeH TONIbKO KBaMdULMPOBaHHbBIM NePCOHaNoM.
= N = . Lalimentatore di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
‘ J E}‘ngz] The driver of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
[ ] INeKTPONUTaHKe 3TOTO CBETUbHUKA CNeflyeT 3aMeHATb TONbKO KBaIMGULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM. Istruzioni di sostituibilita

a0

Replaceability instruction

1150
Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.

Dispose of uminaire in accordance with applicable regional regulations.
MPOAYKT 0MKeEH BbiTb YTUAM3MPOBAH B COOTBETCTBUM C AIEMCTBYIOLMMM PETOHA/bHBIMM NPaBUNAMA.
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\ \ (mm] Apparecchio di illuminazione destinato esclusivamente all’utilizzo in ambienti interni.
160 Luminaire only suitable for application in interior spaces.
06opyaoBaHMe ANA OCBELLEHMA, NPeHa3HAYEHHOE UCKNIOUUTENIHO ANA BHYTPEHHETO UCMONb30BAHMA.
710
‘ ‘ Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare |'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare I'assenza di
tensione.
Danger of injury from electric shock. Di: t the luminaire before ing or carry out maintenance work, and check it is not live.
OnacHOCTb TPaBMbI OT NOPaKEHA INEKTPUYECKMM TOKOM. OTKAIOUUTE CBETUbHUK Nepe/; MOHTaXOM UM BbINONHUTL PEMOHTHbIE PaboTbl, 1 NPOBEPHTS €ro He
ODICE/CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION PESO/WEIGHT KMBYT.
Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
7350P01840W.1010 Aria R 10W - 250mA 590 1,80 These instructions must be conserved for any further consultatwn.u i
7350P01840W.2020 Aria R 20W - 250mA 1150 2,60 3TU MHCTPYKLMM JOMKHbI BbITb T 0 COXp ana KOHCYNIbTALIMIA.
7350P01840W.3030 Aria R 30W - 250mA 1710 3,60 . X . . X
7350P01840W.1017 Aria R 17W - 425mA 590 1,80 Qu.esto a‘ppefrecchlo ?ontlene una sorgentg luminosa in classe energetica D
7350P01840W.2034 Aria R 34W - 425mA 1150 2,60 This Iummfme contains a D energy class light source
7350P01840W.3051 Aria R 51W - 425mA 1710 3,60 370 YCTPOICTBO COAEPHKMUT UCTOUHUK CBETA B 3HEPreTUYeCKoM Knacce D

Apparecchi non idonei ad essere ricoperti di materiale termicamente isolante.
Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.

C Luce srl _ via Marmolada 5/11 _ 20060 Truccazzano (MI) www.cluce.it 060pyaoBaHMe, He NPUCNIOCOBAEHHOE ANA TEPMUYECKH U30NALMOHHOTO MaTepuana.
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Foglio istruzioni / Instruction sheet / MHCTPYKLIMA MO MOHT AXY

Attenzione / Attention / BHumarne

Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni
Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet
Mepea Tem, Kak KOPMUTb, yBeANTECh, YTO YCTAHOBKA U COEAVNHEHUA ABNAIOTCA BTOPbIMU, KOTZA YKa3aHO B 3TOM JIMCTE UHCTPYKLMM
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Version (mm) (mm)
59cm = 575 x 60 T

115cm = 1145 x 60
171cm = 1700 x 60
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0,5mm 25mm 7mm 3mm
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1,5mm 8mm 8mm

Per il collegamento elettrico fare riferimento alla marcatura dell’alimentatore.
Refer to the marking on the power unit for the electrical connection.

Attenzione / Attention / BHumaHue

Collegare N con cavo Blu / Connect N to cable
“Blue” / Moakntouute N ¢ ronybbim kabenemF
Collegare GR con cavo Giallo / Connect GR to cable
“Yellow” / Mopkntoumte GR C kentbim Kabenem
Collegare L con cavo Marrone / Connect L to cable
“Brown” | Moakntouute L ¢ KopuyHEBbIM Kabenem
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